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Paulus als Interpret der prophetischen Schriften’

Von Florian Wilk

“Glaubst du, Kénig Agrippa, den Propheten?” (Apg 26,27) In diese Frage miindet die Apologie
des Paulus vor Agrippa und dem Statthalter Festus in Cisarea. Sie spiegelt die Uberzeugung
wider, daf} die Propheten im voraus angekiindigt haben, was Gott gegenwirtig in Jesus Christus
und durch den Geist zum Heil der Menschen tut. Diese Uberzeugung teilt Paulus der Apostel-
geschichte zufolge mit den anderen “Zeugen” Jesu Christi®. Allerdings schreibt Lukas dem
Heidenmissionar durchaus einen besonderen Umgang mit den Propheten zu: Einerseits spricht
erst Paulus explizit aus, dal — vom Christusgeschehen aus gesehen — die ganze Schrift prophe-
tischen, auf dieses Geschehen vorausweisenden Charakter habe’. Andererseits sind Auswahl
und thematische Zuordnung der paulinischen Prophetenzitate hochst ,eigenartig*: drei von vier
stammen aus dem Jesajabuch?; und drei von vier sind — wenn auch in unterschiedlicher Weise
— auf den Zusammenhang zwischen Israels “Verstockung” und der Heidenmission bezogen.

Mit Hab 1,5 (Apg 13,40f.) droht Paulus Israel — unter Hinweis auf Gottes Handeln in der Heidenmission® —
das Gericht an, falls es sich der Christusverkiindigung verschlieBe. Mit Jes 49,6 (Apg 13,47) macht er den seiner
Predigt widersprechenden Juden klar: Der “Herr” selbst® hat ihn samt Barnabas dazu bestimmt, die Heilsbotschaft
zu den Heiden zu tragen. Mit Jes 6,9f. (Apg 28,25ff.) kennzeichnet er die Sendung des Heils zu den Heiden, die
sich in seinem Wirken vollzieht, als unumkehrbare Folge der “Verstockung” seiner jlidischen Zeitgenossen diesem
Heil gegeniiber’. Das Zitat aus Jes 55,3 (Apg 13,34) dagegen ist mit Zitaten aus Ps 2,7 und 16 [15],10 zu einem
ausfiihrlichen Schriftbeweis verbunden, der die Auferweckung Jesu Christi als die Erfiillung der Heilsverheilung
fiir Israel darstellt.

Im Folgenden mochte ich dieses lukanische Bild von Paulus als einem Ausleger der Prophe-
ten anhand der paulinischen Briefe® iiberpriifen. Dazu gilt es zunichst in mehreren Schritten

! Vortrag vor der Projektgruppe “Biblische Theologie” der Wissenschaftlichen Gesellschaft fiir Theologie am
16.3.98 in Bad Miinster am Stein; der Text wurde aufgrund der anregenden Diskussion, fiir die ich allen Beteiligten
danke, iberarbeitet und um die Exkurse erweitert.

2 Vgl. die allgemeinen Hinweise auf “die Propheten” in Apg 3,18.21.24; 10,43 sowie die Zitate einzelner Pro-
phetenworte in 2,16-21; 8,30-35; 15,15-18.

3 Vgl. Apg 17,21.11; 26,221 .; 28,23; dhnlich 24,14f. Damit werden — wie sich vor allem in 26,22 (... ol Tpodfitei
Eainooy peAddvtwr yiveoBur kel Mwiofic) zeigt — die auf das gegenwirtige Heilshandeln Gottes gedeuteten
Prophetenbiicher zum Interpretationsmuster fiir die iibrigen Teile der heiligen Schrift. Implizit tritt diese Sicht-
weise freilich schon in den Predigten des Petrus zutage, sofern er David ebenso wie Mose als “Propheten” vorstellt;
vgl. 2,30f. und 3,21ff. Nach Paulus fiithrt dann auch Apollos den Nachweis, daB Jesus der Christus sei, 8. TV
ypaddv; vel. 18,28.

4 Ferner zitiert Paulus zweimal aus den Psalmen, vgl. 13,33.35. Daneben finden sich in der Apostelgeschichte
nur zwei weitere Jesajazitate — vgl. 7,48ff. (Stephanus); 8,32f. (vor Philippus) —, aber fiinf weitere Psalmzitate;
vgl. 1,20.20; 2,25-28.34f. (Petrus); 4,25f. (Gemeinde).

5 Vgl. J. Roloff, Die Apostelgeschichte, NTD 5, Berlin 1988 (= Géttingen 1981), 208f., der zu Recht auf den
AnschluB an 13,2 durch das Stichwort épyov hinweist; vgl. dazu 14,26; 15,38.

® Dain Apg 9,15f.(17); 22,(14.17-)21; 26,15-18 jeweils Jesus als “der Herr” den Auftrag zur Heidenmission
gibt, wird man kvptoc in 13,47 auf ihn — und nicht auf Gott — beziehen miissen.

7 Zur Ubersetzung der SchluB-Wendung kot oopor abdtold vgl. F. Blass / A. Debrunner, Grammatik des
neutestamentlichen Griechisch. Bearbeitet von F. Rehkopf, Gottingen 31979, § 442.2.d samt Anm.8: Ka... plus
Futur bezeichnet das weitere Ergebnis der vorhergehenden Konjunktive; jene Wendung gehort also logisch in den
m»pote-Satz hinein.

8 Gemeint sind die Briefe an die Rémer, Korinther, Galater und Philipper, der erste Thessalonicherbrief und
der Brief an Philemon, die in ihrer Authentizitdt weitgehend anerkannt sind.
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zu erheben, wie Paulus die Propheten wahrnimmt (1-2) und wie er die prophetischen
Schriften rezipiert (3—5). Sodann soll der erhobene Befund mit der Darstellung in der Apostel-
geschichte verglichen werden (6). Zum SchluB} ist der Frage nachzugehen, welche Konsequen-
zen sich aus dem Umgang des Paulus mit den Propheten fiir eine christliche “Biblische Theo-
logie”® ergeben (7).

1. Propheten und Prophetenbiicher in paulinischer Sicht

Fiir Paulus sind die Propheten'® konkrete Gestalten der Geschichte Israels: Er nennt von den
Schriftpropheten Hosea und Jesaja, von den frilheren Propheten Elija mit Namen'!!; er stellt
Jesaja bei der Anfithrung von Zitaten nicht nur als deren Sprecher vor, sondern schreibt ihm je
einmal lautes “Rufen” und bemerkenswerte “Kiihnheit” zu'?; er bezieht sich bei der Erwihnung
Elijas auf dessen Auseinandersetzung mit den Baalspriestern und das anschlieBende ,Erschei-
nen‘ Gottes am Horeb '%; er weist darauf hin, daB die Propheten von ihren Volksgenossen getdtet
worden seien !,

Ein eigenstdndiges Interesse an den Personen hat der Apostel jedoch nicht. Er kommt jeweils
nur dazu auf die Propheten zu sprechen, um sie als Zeugen fiir seine eigene Botschaft aufzu-
bieten. Dabei bedient er sich im Blick auf deren Geschick und auf Elijas Gesprich mit Gott des
Prinzips geschichtlicher Analogie zwischen gegenwiértiger und fritherer Gotteserfahrung; Ho-
sea und Jesaja préisentiert er als Sprecher von Worten, die in seinem Sinne unmittelbar Gottes
Handeln in Christus betreffen.

In 1.Thess 2,15 parallelisiert Paulus die Tétung der Propheten mit der Tétung Jesu'> und den Anfeindungen,
die christliche Gemeinden und Missionare von jiidischer Seite erlitten. Er diirfte daher auch bei der Rede von der
Verfolgung Elijas an die Gefahrdung der eigenen Existenz und die Behinderung seines Wirkens durch Juden den-
ken. Primir geht es ihm in Rom 11,2b-4 jedoch darum, judenchristliche Polemik gegen nicht christusgléubige
Israeliten abzuwehren'é, die leicht aus jenen Anfeindungen erwichst — und die er in 1.Thess 2,15f. selbst geiibt
hat.

% Einen guten Uberblick zum aktuellen Diskussionsstand bei diesem Thema bieten C. Dohmen / T. Séding
(Hgg.), Eine Bibel — zwei Testamente. Positionen biblischer Theologie, Paderborn u.a. 1995.

10 Es sei wenigstens angemerkt, daB Paulus das Wortfeld mpodnrele. usw. ganz iiberwiegend in bezug auf
urchristliche Propheten verwendet; vgl. Rom 12,16; 1.Kor 11,4f; 12,10.28f; 13,2.8f; 14,1.3-
6.22.24.29.31£.37.39; 1.Thess 5,20. Die Eigenart des Wirkens dieser Personen und ihr Verhéltnis zu den ,alttesta-
mentlichen‘ Propheten koénnen an dieser Stelle nicht erortert werden; vgl. dazu etwa G. Friedrich, Art. mpodritng
ktA. Abschnitt D. Propheten und Prophezeien im Neuen Testament, ThWNT VI, 829-858: 849-857.

' Vgl. Rdm 9,25 und 9,27.29; 10.16.20; 15,12 sowie 11,2.

12 Vgl. R6m 9,27a (Hoatac &€ kpdalet...) und 10,20a ( Hoolog S dmotoAud ...).

13 Vgl. Rém 11,2fF.

4 Vgl. 1.Thess 2,15; Rém 11,3 (Zitat aus 1.K6n 19,10.14). Allerdings geht es dabei weniger um eine ge-
schichtliche Tatsache als vielmehr um einen im AT wurzelnden (vgl. noch Neh 9,26; 1.K6n 18,4.13; Jer 2,30;
26[33],20-23; 2.Chr 24,20ff.) Topos innerjiidischer Polemik; vgl. dazu O.H. Steck, Israel und das gewaltsame
Geschick der Propheten, WMANT 23, Neukirchen-Vluyn 1967.

15 Zur Verwurzelung dieser polemischen Verzeichnung des historischen Sachverhalts in der urchristlichen
Verkiindigung vgl. Apg 2,23.36; 3,15; 4,10; 7,52 sowie T. Holtz, Der erste Brief an die Thessalonicher, EKK XIII,
Zirich u.a. / Neukirchen-Vluyn 1986, 104.

16 Diese Intention wird durch die Wendung 7} otk otdate...; angezeigt, die Paulus stets dazu benutzt, die Ad-
ressaten zurechtzuweisen; vgl. 1.Kor 6,2.9.16.19 sowie (ohne f) 3,16; 5,6; 6,3.15; 9,13.24; Rom 6,16. In Rom 11
miindet die Zurechtweisung mit V.5f. (zur Einleitung oUtwg kai vgl. 1. Kor 9,14) in den ,Lehrsatz*, daB das Dasein
der Judenchristen als eines “Restes” allein auf Gottes Gnade basiert; und damit wird jeder Uberheblichkeit gegen
andere der Boden entzogen.
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Die Namen Hosea und Jesaja nennt Paulus ausnahmslos im Zusammenhang mit Zitaten, um deren Spre-
cher bzw. Fundstelle in der Schrift anzugeben!”. Dabei sind die Zitate stets an AuBerungen des Apostels zur eige-
nen, vom Evangelium bestimmten Gegenwart angeschlossen'®. DemgeméB dienen die Hinweise auf Jesajas Ru-
fen (Rom 9,27)und Kiihnheit (10,20) jeweils dazu, das paulinische Verstindnis der zitierten Jesajaworte an-
zuzeigen: Als “kiihn” bezeichnet Paulus den Ausspruch des Propheten, weil er diesen als Entfaltung des —in 10,19
zitierten — Mosewortes begreift!; mit dem der Gebetssprache entlehnten Begriff krfzw?® unterstreicht er den
positiven Sinn des Zitats in 9,27f. als einer heilvollen Aussage “fiir Israel”?!.

In erster Linie richtet sich das Interesse des Paulus auf die Botschaft der Propheten. Das zeigt
schon die einzige Stelle, wo er in grundsétzlicher Weise das Verhiltnis der Propheten zu seinem
Evangelium thematisiert: das Praskript des Romerbriefs. Er sagt dort vom “Evangelium” Gottes
(1,1), das “Jesus Christus, unsern Herrn,” als den “Sohn [Gottes]” zum Inhalt hat (1,3f.): Gott
habe es “im voraus angekiindigt durch seine Propheten in [den] heiligen Schriften” (1,2). Die
Propheten, von denen Paulus hier spricht?, sind also durch drei Kennzeichen ausgewiesen: (a)
In ithrem Reden ist Gott selbst zu Wort gekommen; (b) ihre Botschaft ist in den heiligen Schrif-
ten aufbewahrt; (c) diese Botschaft stellt eine Voraus-Ankiindigung des Evangeliums dar, das
der Apostel selbst nun verkiindigt®*. Paulus sieht sich daher mit den Propheten, deren Worte in
der Schrift zu lesen sind, aufs engste verbunden: Sie und er sprechen nicht nur jeweils im Na-
men Gottes?*; sie und er sprechen auch — aus unterschiedlichen Perspektiven — von demselben
Geschehen, von Gottes Heilshandeln in Christus.

Demnach unterscheidet er zwischen Prophetenworten und den Erzdhlungen von Propheten: Sofern die Schrift
von ihnen erzdhlt, erscheinen Propheten wie Paulus als von Gott mit einer Botschaft betraute Personen, die in
Israel auf Widerstand st6f3t; deshalb kann er ihr Geschick mit seinem vergleichen (1.Thess 2,15) oder ihnen zuteil
gewordene Belehrung mittels geschichtlicher Analogie fiir seine Situation auswerten (Rom 11,2ff.). Sofern die
Schrift aber die Worte der Propheten wiedergibt, ist ihre Botschaft in der Sache mit seinem Evangelium identisch;
deshalb kann er ihre Worte unmittelbar in seine eigene Gegenwart hineinsprechen lassen.

Die sachliche Entsprechung der prophetischen Botschaft mit der Predigt des Apostels 1483t
sich an Rom 10,16 veranschaulichen. Dort heilit es: “Aber nicht alle sind dem Evangelium
gehorsam geworden. Jesaja ndmlich sagt: ,Herr, wer hat der uns zugekommenen Botschaft

17°S.0. Anm.11. - Zur Ubersetzung von &v t¢ Qoné mit “im Hosea-Abschnitt (sc. des Zwolfprophetenbuches)”
vgl. C. Burchard, Romer 9,25 év 13 Qone, ZNW 76, 1985, 131.

8 Vgl. 9,(22.)23f,; 10,16a.19a; 15,8-9a.

19 Zur Auslegung s.u. bei Anm.64.

20 Vgl. Rém 8,15; Gal 4,6.

2L Zwischen 9,3 und 10,1 — wo Paulus jeweils fiirbittend fiir die nicht christusgldubigen Juden eintritt — diirfte
Umép plus Gen. der Person auch in 9,27 die Bedeutung “zugunsten von” haben (vgl. etwa A. Clemen, Der Gebrauch
des Alten Testaments in den neutestamentlichen Schriften, Giitersloh 1895, 171), um so mehr, als diese Bedeutung
auch sonst im Romerbrief vorliegt — vgl. 5,6ff.; 8,27.31f.34; 14,15; 15,30; 16,4. Positiven Sinn aber hat das Pro-
phetenwort in 9,27f., indem es besagt: Mit der Berufung des christusgldubigen “Restes” hat Gott die Heilsverhei-
Bung fiir Israel zunéchst nur in eingeschriankter Weise erfiillt (zum Hendiadyoin ouvted@v kol ouvvtépvwr vgl. B.
Weiss, Der Brief an die Romer, KEK 1V, Gottingen #1891, 4311.); sie steht deshalb flir die iibrigen Juden weiterhin
in Geltung (vgl. 9,29 — dazu s.u. bei Anm.27).

22 Der Zusatz abtod verbietet es, 1 v mpodntdv auf die prophetischen Biicher zu beziehen. Von diesen
wiirde Paulus auch kaum sagen, daBl Gott durch sie spricht — andernorts présentiert er ja die ypadr oder ihren
ersten Teil, den véuog selbst als Sprecher des Wortes Gottes; vgl. Rom 3,19 und 4,3; 9,17; 10,11; 11,2; Gal 4,30
(als Handlungssubjekt auch 3,8.22).

2 Der Bezug auf das paulinische Evangelium, das “dem Juden zuerst und auch dem Griechen” gilt (R6m 1,16),
spiegelt sich in der Beschreibung der Identitét Jesu Christi: Derjenige, der zugleich der Davidssohn (1,3), d.h. der
Tréger jiidischer Heilserwartung, und der Auferweckte (1,4) ist — also Herr iiber Lebende und Tote (14,9), Herr-
scher auch iiber Heiden (15,12) —, der garantiert die eschatologische Gemeinschaft von Juden und Heiden.

24 Zur Benennung der paulinischen Verkiindigung als Evangelium Gottes vgl. 1.Thess 2,13.
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geglaubt?‘ (Jes 53,1a)” Die rhetorische Frage des Propheten, der zufolge nur eine Minder-
heit Israels die gehdrte Botschaft annimmt?®, wird von Paulus ohne weiteres auf den ,Unglau-
ben‘ bezogen, mit dem die meisten seiner jiidischen Zeitgenossen dem Evangelium begegnen.
In seinem Sinne faBlt Jesaja selbst die Verkiindigung des Evangeliums an Israel und deren weit-
gehenden MiBerfolg ins Auge.

Freilich tut der Prophet das aus einer anderen Perspektive als Paulus: Was der Apostel in
seiner Gegenwart erfahrt, das hat der Prophet im voraus angekiindigt. Diese perspektivische
Differenz bringt Paulus — iiber die Aussage in Rom 1,2 hinaus — auch einmal im konkreten Fall
zur Sprache. Im Anschluf an das bereits erwiihnte Jesajazitat in 9,27f.%% heift es in 9,29: “Und
[es ist gekommen,] wie Jesaja im voraus gesagt hat: ,Wenn uns der Herr Zebaoth nicht einen
Samen iibriggelassen hétte, wéiren wir wie Sodom geworden und glichen Gomorra“ (Jes 1,9).”
Der Prophet scheint hier auf ein Ereignis zuriickzublicken, ist sein Spruch doch im Aorist for-
muliert. Fiir den Apostel aber ist auch dieses Wort Ansage eines jetzt aktuellen Geschehens:
Weil das zum Christusglauben berufende Handeln Gottes (Rom 9,24) einen “Rest” aus Israel
beriicksichtigt, geht dieses Volk insgesamt nicht zugrunde?’. So begreift Paulus die Botschaft
der Propheten, die er in der Schrift aufgezeichnet findet, als Vorausankiindigung dessen, was
Gott in Christus zum Heil von Juden und Heiden tut und was sich menschlicherseits mit diesem
Handeln Gottes verbindet.

Diese Definition 148t sich auf die Prophetenbiicher insgesamt {ibertragen. Freilich schlief3t
der Wortlaut von Rom 1,2 nicht aus, dall die Worte eines oder einiger Propheten, jedenfalls
z.T., in anderer Weise zu verstehen sind. Streng genommen kann man daher im Blick auf jene
Biicher nur feststellen?®: Paulus deutet sie, soweit er aus ihnen zitiert, als Vorausankiindigung
des Evangeliums.

Rom 3,21 trégt fiir die Frage nach seinem Verstindnis der prophetischen Biicher kaum etwas aus. Paulus redet
dort mit der Formel “das Gesetz und die Propheten” von der ganzen Schrift?’, meint also mit den “Propheten”
sdamtliche Biicher neben dem Pentateuch.

Angesichts der 0.g. Unterscheidung zwischen Erzédhlungen von Propheten und deren Worten konnte man ver-
muten, er differenziere zwischen den — spiter ,friihere Propheten‘ genannten®® — Biichern Josua bis 2.K6nige und

25 Da dkon bei Paulus stets die gehdrte Botschaft meint — vgl. Gal 3,2.5; 1.Thess 2,13 —, ist *min als Gen.
objectivus aufzufassen; vgl. H. Schlier, Der Romerbrief, HThK VI, Freiburg uv.a. 1977, 317f. Fiir den Apostel
spricht Jesaja in Rom 10,16 ebenso wie in 9,29 im Namen Israels.

26 S.0. nach Anm.19.

27 Mit onéppe charakterisiert Paulus die Judenchristen in Entsprechung zu 9,7f. als Triger der Heilsverheiung
Israels, d.h. als Garant seiner heilvollen Zukunft. Er orientiert sich also bei der Deutung des Jesajawortes an der
Logik, die Abrahams ,Ringen‘ mit Gott in Gen 18,22-33 bestimmt: Wie einst eine kleine Zahl von Gerechten
geniigt hétte, um Sodom und Gomorra vor dem Untergang zu bewahren, so bewahrt gegenwiértig der christusglau-
bige Rest ganz Israel vor dem drohenden Gericht und erhilt ihm die Aussicht auf kiinftige Rettung; vgl. P. Richard-
son, Israel in the Apostolic Church, MSSNTS 10, Cambridge 1969, 133. Eine strukturell vergleichbare Auslegung
von Jes 1,9 bietet Philo in Quaest. Gen. 2,43.

28 Nach Rém 16,26 ist “jetzt durch prophetische Schriften” das ewige Zeiten verborgene Geheimnis, dessen
Inhalt Jesus Christus ist (V.25), “offenbar geworden”. Im Sinne des Paulus lieB3e sich dies weder von den Prophe-
ten noch von der Schrift als ganzer sagen. Die Redeweise pal3t angesichts von Eph 3,5 eher auf urchristliche
Schriften, wie sie in nachpaulinischer Zeit aufgefalit wurden; vgl. E. Kdsemann, An die Romer, HNT 8a, Tiibingen
21974, 406. So erweist sich auch unter diesem Aspekt die Doxologie Rém 16,251T. als spdterer Zusatz zum Ro-
merbrief.

2 Vgl. Mt 5,17; 11,13 par.; 4.Makk 18,10(-19) sowie (H.L. Strack /) P. Billerbeck, Kommentar zum Neuen
Testament aus Talmud und Midrasch I, Miinchen 21956, 240.

39 Wohl erst seit dem 8. Jh. n.Chr.; vgl. R. Smend, Die Entstehung des Alten Testaments, Stuttgart u.a. 21981,
15. — In rabbinischen Schriften bezeichnet der Ausdruck eine nicht klar abgegrenzte Personengruppe; vgl. m Sota
9,12 und Billerbeck, Kommentar III, 21954, 12f.
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den vier Prophetenbiichern Jesaja, Jeremia, Ezechiel sowie Zwolfprophetenbuch; nur fiir letztgenannte wiirde
dann Rom 1,2 gelten. In der Tat fallt auf, da3 Paulus keine ,Ankiindigung‘ aus den ,friiheren Propheten® anfiihrt,
ja, aus ihnen iiber die o.g. Elia-Stelle hinaus gar nicht zitiert>'. Dennoch greift jene Vermutung zu kurz; denn auch
die vier groBen Prophetenbiicher enthalten z.T. recht umfangreiche erzihlende Passagen®. So mufB es bei der
obigen Einschriankung zur paulinischen Wahrnehmung der Prophetenbiicher bleiben.

2. Prophetie- und Schriftverstindnis bei Paulus

Wie verhilt sich nun diese Interpretation zum paulinischen Verstdndnis der Schrift als gan-
zer? Die Grundlage fiir eine Antwort bildet der Satz Rom 3,21: “Nun aber ist ohne Gesetz
Gottes Gerechtigkeit offenbar geworden, bezeugt durch das Gesetz und die Propheten.” Paulus
bietet hier fiir den Inhalt seines Evangeliums — die den Glaubenden rechtfertigende Gerechtig-
keit Gottes>® — die Schrift als ,Zeugen* auf; in seiner Sicht wird der Wahrheitsanspruch seiner
Botschaft — dal Menschen Gerechtigkeit im Verhiltnis zu Gott nicht aufgrund von Gesetzes-
werken erlangen, sondern durch Gottes Gnade im Glauben empfangen — von der ganzen Schrift
bekriftigt.

Auf dieser Basis zieht Paulus Schriftworte in vielféltiger Weise fiir seine Predigt der Ge-
rechtigkeit Gottes heran: In 3,9-20 zeigt er mit einer Zitatkomposition auf, da3 Juden und Grie-
chen unter der Siinde sind, entlehnt also der Schrift ein generelles Urteil iiber die Schuldver-
fallenheit der Menschen®*. In 4,3.18-24 stellt er den auf Gottes Zusage trauenden Abraham als
,Typos ‘ derer dar, die im Christusglauben gerechtfertigt werden?>. In Gal 3,8 zitiert er die Ver-
heiBung, der zufolge Gott Abraham zum Segenstrédger fiir die Volker eingesetzt hat, als Weis-
sagung, die sich jetzt realisiert — und bringt dabei den auf die Gegenwart vorausweisenden
Charakter des Schriftwortes explizit zur Sprache’.

Der Gegenwartsbezug der Schrift ist freilich nicht auf den Erweis der Gerechtigkeit Gottes
begrenzt. Paulus hebt an mehreren Stellen hervor, dafl die Schrift grundsétzlich denen gilt, die
sie heute auf der Basis des Christusglaubens lesen?’. Das erlaubt ihm z.B., ein Gebot des Mose
im allegorischen Sinn auf den Unterhaltsanspruch der Apostel anzuwenden (1.Kor 9,10) oder
die Erzdhlung von Israels Verfehlungen in der Wiiste als Warnung vor dem Hang zum Bosen
auszulegen (10,11).

31 Zu den bei Nestle-Aland (Novum Testamentum Graece, ed. B. et K. Aland u.a., Stuttgart 71993), Appendix
IV.A, notierten Stellen aus 1./2.Sam ist folgendes zu sagen: Rom 11,2a hat in keiner Weise den Charakter eines
Zitats (vgl. D.-A. Koch, Die Schrift als Zeuge des Evangeliums. Untersuchungen zur Verwendung und zum Ver-
standnis der Schrift bei Paulus, BHTh 69, Tiibingen 1986, 18); in 15,9 wird Ps 18[17],50 zitiert (vgl. a.a.O. 34f.).
Die freie Adaption von 2.Sam 7,14 in 2.Kor 6,18 diirfte kaum auf Paulus zuriickgehen — auch wenn man 6,14-7,1
gegen alle Bedenken als origindren Bestandteil des ,Versohnungsbriefes® ansieht, wird man den Passus fiir ein
Traditionsstiick fremder Herkunft halten miissen; vgl. C. Wolff, Der zweite Brief des Paulus an die Korinther,
ThHK 8, Berlin 1989, 147f. Die ebendort benutzte Wendung Aéyer kipLog mavtokpdtwp aber ist in der LXX 6fter
belegt; vgl. 2.Sam 7,8; 1.Chr 17,7; Hag 1,2 u.6.

32 Vgl. etwa Jes 36-39 und Jer 37-44[44-51,30]. Allerdings findet sich aus diesen Passagen in den Briefen
des Apostels ebenfalls kein Zitat.

33 Vgl. 3,22a.26¢ und dazu 1,16f.

34 Vgl. z.B. P. Stuhlmacher, Der Brief an die Romer, NTD 6, Gottingen 1989, 52f.

35 Vgl. dazu F. Wilk, Die Wege Gottes. Rechtfertigung und Schrift bei Paulus, ZdZ/LM 1, 1998, 34-37: 36f.

36 Man beachte die Verwendung der Begriffe mpoopdw und TpoevayyeAi{ope.

37 Vgl. R6m 4,24; 15,4; 1. Kor 9,10; 10,11 und dazu Koch, Schrift 322-327, der jedoch nur von der Ausrichtung
auf “die Gegenwart” und den “heutigen Horer” (324.327) spricht.
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Besondere Aufmerksamkeit verdient Rom 15,2ff. Dort begriindet Paulus
seine Mahnung, ein jeder solle dem Néchsten gefillig sein, mit dem Hinweis auf das Vorbild
Christi; auch er habe nicht sich selbst zu Gefallen gelebt. Als Illustration und Begriindung?®
zitiert der Apostel Ps 69[68],10b: “Die Schmihungen derer, die dich (sc. Gott) schméhen, sind
auf mich (sc. Christus) gefallen”. Im Zusammenhang von R6m 15 erscheint das Psalmwort als
ein Gebetsruf Christi zu Gott. Diese Adaption der Schrift wird dann durch V.4 legitimiert®®.
Paulus faB3t das Psalmwort demnach geradezu als Prophetie auf: als ein Wort, das — “zu unserer
Belehrung” — auf die Passion Christi vorausweist und erst durch sie in seinem eigentlichen Sinn
offenbar wird.

Die Darbietung der Schriftzitate in Gal 3,8 und Rom 15,3f. zeigt, daB3 sich die Vorausankiin-
digung des Evangeliums, von der Paulus in 1,2 spricht, auch auerhalb der prophetischen Bii-
cher der Schrift vollzieht. Ja, an einigen Stellen kann er Mose oder David in derselben Weise
zitieren wie andernorts Hosea und Jesaja*’. Allerdings schreibt er Mose und David keineswegs
nur Weissagungen auf die eigene Gegenwart zu*!, stellt sie also nicht einfach als Propheten
dar. Aber prophetische Worte findet der Apostel auch im Pentateuch und im Psalter.

Angesichts dieses Befundes legt sich folgende Antwort auf die Frage nach dem Verhéltnis
von Prophetendeutung und Schriftverstdndnis nahe: Im Sinne des Paulus bilden die Propheten-
biicher das eigentliche Zentrum der Schrift, an dem ihre Eigenart — sie weist auf die vom Evan-
gelium bestimmte Gegenwart voraus — besonders deutlich wird; von diesem Zentrum aus strahlt
das Phinomen ,Prophetie’ in die iibrigen Teile der Schrift hinein, und von diesem Zentrum her
kommt auch ihren nicht-prophetischen Texten der prinzipielle Bezug auf das Heilsgeschehen
in Christus zu.

Es verhilt sich also keineswegs so, dall die Deutung der Propheten, wie Paulus sie in 1,2 beschreibt, von seinem
in 3,21 definierten Schriftverstindnis interpretatorisch iiberboten wiirde*?. GewiB eroffnet er mit 3,21 im Blick auf
Umfang und Funktion der genannten Schriften einen weiteren Horizont als mit 1,2, indem er von “Gesetz und
Propheten” und deren “Zeugnis” — statt von “Propheten” und deren “Vorausankiindigung” — spricht; doch beim
sachlichen Aspekt des Gegenwartsbezugs der Schriften nimmt er durch den Verweis auf “Gottes Gerechtigkeit”
als auf die soteriologische Dimension seines Evangeliums gegeniiber 1,2 eine Eingrenzung vor. Daher ist die Be-
stimmung in 1,2 als bleibende Grundlage der Aussage von 3,21 aufzufassen.

3. Zur Methodik der Propheten-Auslegung bei Paulus

Der Apostel kennzeichnet an 23 Stellen Prophetenworte als Schriftzitate, indem er sie mit
einer Zitationsformel versieht. Dabei zitiert er in 16 Fillen aus dem Jesajabuch®’, einmal aus

38 gALy kaBag yéypamtar in V.3 ist wie in V.21 aus dem Vorhergehenden zu ergéinzen.

39 Da Paulus das Psalmwort auf Christus bezieht, diirfte er mit dem Terminus mpoypddo die Schrift nicht nur
als zuvor geschrieben, sondern zugleich als auf die Gegenwart vorausweisend bezeichnen; vgl. H. Balz,

Art. mpoypddw, EWNT III, Stuttgart u.a. 21992, 370f.: 370, sowie den analogen Gebrauch von Komposita mit pro-
in 1,2; 9,29; Gal 3,8 (s.0. bei Anm.22{.26f.36).

40 Vgl. das futurisch formulierte Wort des Mose in 10,19 (s.u. nach Anm.61) mit dem des Hosea in 9,25 oder
Davids Gebet in 11,9f. mit Jesajas Ruf zu Gott in 10,16 (s.0. bei Anm.25).

41 vgl. fiir Mose 10,5, fiir David 4,6fT.

42 So Koch, Schrift 342f., der 1,2 freilich in einem weiteren als dem o.g. Sinne als “traditionelle() Bestimmung
der Schrift in ihrer prophetischen Funktion als Ankiindigung des christologischen Heilsgeschehens” (330; Hervor-
hebung vom Vf.) begreift.

4 Vgl. R6m 2,24; 9,29.33; 10,11.15.16.20.21; 11,26f.; 14,11; 15,12.21; 1. Kor 1,19; 14,21; 2 Kor 6,2; Gal 4,27.
— Die Zitate in 1.Kor 2,9 und 9,10 weisen zwar betrichtliche Ahnlichkeit mit Jes 64,3; 65,16 bzw. 28,24.28 auf,
lassen sich aber nicht zweifelsfrei aus dem Jesajabuch herleiten; vgl. C.D. Stanley, Paul and the language of



dem Jeremia- und dreimal aus dem Zwolfprophetenbuch**; an drei Stellen hat er Jesaja-
worte mit Worten des Mose bzw. des Hosea vermengt*’. Die Dominanz der Jesajazitate it es
angemessen erscheinen, die Methodik der paulinischen Propheten-Exegese am Jesajabuch zu
exemplifizieren. Um die Darstellung anschaulicher zu machen, werde ich meine grundsétzli-
chen Ausfiihrungen dazu*® anhand von Rém 10,14-21 illustrieren.

3.1. Zum Wortlaut der Zitate

Paulus zitiert stets aus einer LXX-Version des Jesajabuches; oftmals steht ihm dabei eine
dem hebriischen Original teils angeglichene, teils angeniherte Textfassung vor Augen*’. Bei
den meisten Zitaten freilich dndert er den vorgefunden Wortlaut — und zwar so, dafl dadurch
seine Deutung des betreffenden Jesajawortes oder dessen Relevanz fiir seine Argumentation
hervortritt*®. Eine spezielle Variante solcher Modifikation des Wortlauts bilden die Mischzitate,
in denen Paulus einen begrenzten Ausschnitt eines Schriftwortes durch ein  Bruchstiick eines
anderen ersetzt, um ersteres mit letzterem zu interpretieren®.

In Rém 10,14-21 liegt den Zitaten in V.16 und V.21 jeweils der LXX-Wortlaut zugrunde; in V.15 zitiert Paulus
Jes 52,7 nach einer LXX-Fassung, die dem hebriischen Text angeglichen worden ist>°. In V.20 schlieBlich

Scripture. Citation technique in the Pauline Epistles and contemporary literature, MSSNTS 74, Cambridge 1992,
188£.196.

# Vgl. 1.Kor 1,31 (daB Paulus hier aus Jer 9,22f. zitiert, zeigt sich daran, daB 1.Kor 1,26-31 insgesamt von
diesem Wort geprégt ist; vgl. G.R. O'Day, Jeremiah 9:22-23 and 1 Corinthians 1:26-31: A Study in Intertextuality,
JBL 109, 1990, 259-267) sowie Rom 1,17; 9,13.25f.

% Vgl. Rom 11,8 und 9,27f; 1.Kor 15,54f. Prophetenworte begegnen auch in den Zitatkompositionen Rom
3,10-18 und 2.Kor 6,16ff., doch diirften diese nicht von Paulus stammen; vgl. R. Hanhart, Die Bedeutung der
Septuaginta in neutestamentlicher Zeit, ZThK 81, 1984, 395-416: 411 (zur Herkunft von Rom 3,11-18 aus der
LXX-Uberlieferung), und s.o. Anm.31.

4 In den Abschnitten 3-5 sind die Nachweise auf ein MindestmaB reduziert; vgl. im einzelnen F. Wilk, Die
Bedeutung des Jesajabuches fiir Paulus, FRLANT 179, Géttingen 1998.

47 Zur Annahme einer “genuin jiidische(n) Rezension” der LXX nach dem hebriischen Original — das in
vorpaulinischer Zeit keineswegs immer mit der im Masoretentext bewahrten Textform identisch sein mufl — vgl.
R. Hanhart, Die Septuaginta, in: W.H. Schmidt u.a., Altes Testament, Grundkurs Theologie 1, Stuttgart u.a. 1989,
176-196: 194. Beim Jesajabuch setzt Paulus in Rom 9,33 (Jes §,14); 10,15; 1.Kor 14,21; 15,54 jeweils einen
grundlegend redigierten, in Rém 9,27f.; 9,33/10,11 (Jes 28,16); 10,20; 11,26f. jeweils einen nur teilweise — durch
Umstellung oder Austausch einzelner Worte — iiberarbeiteten LXX-Text voraus.

48 Dies erreicht er, indem er Satzteile umstellt (R6m 2,24; 10,20.21; 14,11), Modus oder Numerus einzelner
Worter abwandelt (Rom 2,24; 9,33fin.; 10,11; 11,27b; 1.Kor 14,21), Wendungen auslafit (Rom 2,24; 10,15; 15,12;
1.Kor 14,21) oder Stichworte einfiigt (Rom 10,11; 1.Kor 14,21). In zwei Féllen ersetzt er auch bestimmte Begriffe
oder Formulierungen durch andere, wobei er sich freilich am LXX-Sprachgebrauch orientiert (Rom 14,11; 1.Kor
1,19).

4 Vgl. Rém 9,27£.33; 11,8.26f. — Die vorstehenden Ausfiihrungen gelten in analoger Weise fiir die librigen
Prophetenzitate: Auch sie basieren auf der LXX, sind von Paulus in ihrem Wortlaut modifiziert (vgl. dazu Koch,
Schrift 104£.107f.1271.168ff., sowie zu 1.Kor 1,31 H. Hiibner, Biblische Theologie des Neuen Testaments II, Got-
tingen 1993, 120) und z.T. in Mischzitate (Rom 9,27f.) oder Zitatkombinationen (9,25f.; 1.Kor 15,54f.) eingebun-
den worden.

59 Dariiber hinaus setzt Paulus eine durch Haplographie verkiirzte Fassung des Jesajawortes voraus; vgl. dazu
Koch, Schrift 81f.



rekurriert er auf eine feilweise rezensierte LXX-Version von Jes 65,1; diese hat die z.T. sehr freie Wiedergabe

des hebriischen Wortbestandes®!' beibehalten, die Wortfolge jedoch dem hebriischen Original angeglichen>2.
Wie Paulus den Wortlaut der Zitate mit interpretatorischer Absicht umgestaltet, ist an drei Stellen zu beobach-

ten: In V.21 setzt er die Wendung oAfjv tvfApépav an den Anfang, um die Permanenz des gottlichen Sorgens fiir

Israel hervorzuheben; in V.20 eréffnet er das Zitat mit dem Verb €upédbny, um Gottes Zuwendung an die Heiden

sofort als gnddig zu kennzeichnen; in V.15 148t er die Angabe ém tGv dpéwv aus, da die Verkiindigung, von der

Jesaja seines Erachtens spricht, nach V.18 bis ans Ende der Erde dringt.

3.2. Zur Funktion der Zitate

Jesajazitate erfiillen in den paulinischen Briefen primér zwei Funktionen: Sie bestdtigen em-
pirische und theologische AuBerungen — erweisen diese aus der Schrift heraus als zutreffend;
oder sie begriinden Thesen und Mahnungen — geben also deren Grundlage im Heilshandeln
Gottes an. Begriindende Zitate sind oft mit Nachbemerkungen oder ausfiihrlichen Erlduterun-
gen versehen®. Ein Sonderphinomen stellen die Zitatenketten dar: Hier reiht Paulus mehrere,
jeweils mit einer Zitationsformel versehene Zitate aneinander, um eigene Aussagen nicht nur
zu bestdtigen oder begriinden, sondern auch in ithrem Sinngehalt oder ihren Konsequenzen zu
entfalten,

Die Funktion der Zitate in Rom 10,14-21 erhellt wie andernorts auch aus der Strukturanalyse des paulinischen
Gedankengangs. Dieser besteht im wesentlichen aus Fragen, Zitierformeln und Schriftworten>. Demnach diirfte
Paulus hier in der Schrift nach einer Erklarung fiir den Sachverhalt suchen, daf3 ein groer Teil Israels das Evan-
gelium ablehnt.

In V.14-15a besinnt er sich darauf, welche Bedingungen eine Anrufung des Herrn tiberhaupt ermoglichen:
Glauben an den Herrn, Horen von ihm, Verkiindigung von ihm, Aussendung von Verkiindigern. Im weiteren kreist
er das Problem ein: In V.15 wird die Frage, ob es eine autorisierte Christusverkiindigung gebe, mit Jes 52,7 positiv
beantwortet®®; V.16 stellt unter Hinweis auf Jes 53,1 klar, daB ein GroBteil Israels dieser Verkiindigung keinen
Glauben schenkt®’. Beide Zitate sollen also empirische Aussagen autoritativ bestdtigen. V.17 fixiert sodann die
¢ko» — die Rezeption der Verkiindigung — als das noch ndher zu untersuchende Phanomen.

In bezug auf V.14b-c wendet sich Paulus mit V.18 zunichst dem Horen Israels zu. Dabei tritt er nach der
Fiirbitte in V.1 seinen Volksgenossen erneut zur Seite, diesmal als Fiirsprecher: “Indessen sage ich: ,Vielleicht

51 Vgl. die in der LXX singuldre Ubersetzung von w111 Nifal mit éudavic yivouar.

52 Offenbar hat erst Paulus ebpédny an den Zitatanfang geriickt (s. das Folgende im Haupttext). Als Vorlage
kommt aber kaum die urspriingliche LXX-Gestalt von 65,1 éudavne éyevduny toic éue un Zntodowy ebpédny toig
épe pn emepwtdoly — vgl. Isaias, ed. J. Ziegler, Septuaginta. Vetus Testamentum Graecum Auctoritate Academiae
Scientiarum Gottingensis editum vol. XIV, Géttingen 31983, z.St.) in Frage, sondern weit eher die von einigen
Handschriften (nach Ziegler: Syh-oll L'-147-233 544 613), Euseb und Theodoret bezeugte Version, die eine dem
hebriischen Text entsprechende Wortfolge hergestellt hat; vgl. die Zuordnung von 5xt und émepwtdw sowie von
wpa Piel und {ntéw. Eine Umstellung parallel formulierter Sétze nimmt Paulus ndmlich auch bei den Zitaten in
Rom 9,25; 11,3 vor; fiir einen Austausch einzelner Elemente derartiger Sétze — wie er beim urspriinglichen LXX-
Text notig wire — gébe es in den paulinischen Briefen keine Analogie.

53 Bestitigende Funktion haben die Jesajazitate in Rom 2,24; 10,11.15.16; 11,26f.; 14,11. Begriindende Zitate
stehen separat in 9,33; 15,21, mit einem den Gegenwartsbezug klarstellenden Nachsatz in 2Kor 6,2; Gal 4,27, im
Kontext einer lingeren Beweisfithrung in 1.Kor 1,19; 14,21; 15,54(f)).

34 Vgl. Rom 9,(251.)27-29; 10,(19.)201.; 11,8(-10); 15,(9-)12, ohne Jesajawort 1.Kor 3,19f. — Auch die iibrigen
Prophetenzitate stehen separat im bestitigenden (R6m 1,17) bzw. begriindenden Sinn (9,13; 1.Kor 1,31; 15,55)
oder innerhalb einer Zitatenkette (Rom 9,25f.271.).

35 Andere Rede-Elemente stellen nur V.16a, V.17 und pevivye in V.18 dar.

5 Im AnschluB an die Frage V.15a ist ka8 yéypantal mit “insofern [verkiindigen sie als Gesandte], als
geschrieben steht” zu ibersetzen; vgl. Bauer, Worterbuch s.v. kafwg 3.

57 Dazu s.0. bei Anm.25.
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haben sie ja nicht gehort?*”>® Diese Uberlegung wird jedoch in Anspielung auf Ps 19[18],5 als unbegriindet
zuriickgewiesen®®: Eine Botschaft, die die Grenzen der Erde erreicht, kann man nicht iiberhéren! So féhrt der
Apostel fort: “Indessen sage ich: ,Vielleicht hat Israel ja [das Evangelium] nicht verstanden?‘” Von V.14f. her
tiberrascht die Frage, zielt sie doch auf einen zwischen Héren und Glauben liegenden Vorgang®. Eben diesen
Vorgang aber hat Paulus schon in V.3 thematisiert; dort stellt er fest, dafl es Israel am Verstindnis flir das Wesen
der Gottesgerechtigkeit, wie sie im Evangelium offenbar wird, fehlt. So kann die Antwort auf jene Frage nur
positiv ausfallen: In der Tat hat Israel nicht verstanden®'. Dies setzt Paulus — auch aufgrund der Erinnerung an Jes
1,362 — als selbstverstindlich voraus. Mit dem Mose-Zitat in V.19 — das zeigt der asyndetische AnschluB® der
Zitationsformel — will er zeigen, welche Folgen Israels Nichtverstehen nach sich zieht: Weil Israel Gottes direkte
Zuwendung in der Evangeliumsverkiindigung nicht versteht, wird Gott es auf “ein unverstidndiges Volk” eifer-
stichtig machen, um es auf diese indirekte Weise doch fiir den Christusglauben zu gewinnen. Die Jesajazitate in
V.20f. entfalten dann diesen Sinn des Mosewortes®: In Christus wendet sich Gott denen zu, die ihn nicht gesucht
haben, den Heiden; gerade dadurch aber streckt Gott die Hinde aus nach den Israeliten, die dem Evangelium
widersprechen®.

Sowohl beim Wortlaut als auch bei der Funktion weisen die Zitate im Romerbrief Beson-
derheiten auf: Teilweise rezensierte Jesajaworte begegnen nur in R6m 9-11; fiir die Ausarbei-
tung dieser Kapitel wird Paulus demnach eine andere Schriftrolle benutzt haben als sonst. Zu-
dem finden sich Mischzitate, unkommentierte Einzelzitate und Zitatenketten {iberhaupt nur im
Romerbrief; die paulinischen Ausfiihrungen sind hier also starker auf die Worte des Propheten
abgestimmt und bezeugen eine groBere Vertrautheit mit dem Jesajabuch. Dieser doppelte Be-
fund legt den Schluf3 nahe: Im Vorfeld des Romerbriefs hat der Apostel jenes Buch erneut und
intensiv studiert®®.

3.3. Zur Deutung der Zitate

3% Diese Ubersetzung basiert auf folgenden Beobachtungen: (1) Mit aAA& Aéyw geht Paulus in Opposition zur
Feststellung, Israel sei dem Evangelium nicht gehorsam geworden (die beste Analogie bietet 1.Kor 15,35: ¢Adi
émel tic) die anschlieBende Frage kann daher kaum den Ton einer Anklage haben. (2) m» mit Indikativ im Frage-
satz hat beim Apostel in Rom 3,5 (vgl. dazu Stuhlmacher, Romer 50), im iibrigen NT 6fter erwégenden Sinn (vgl.
Blass / Debrunner / Rehkopf, Grammatik § 427 Anm.2), zielt also nicht zwingend auf eine negative Antwort.

9 uevodvye hat nach Fragen adversative Bedeutung; vgl. 9,20 und auch 1.Kor 6,4. Als Entgegnung ist der
folgende Satz aber nur zu lesen, wenn Paulus sich zuvor zugunsten Israels geduf3ert hat; so spricht auch pevobvye
fiir die obige Ubersetzung seiner Frage in Rém 10,18.

60 Zu diesem Sinn von ywdokw vgl. 1.Kor 2,14; dhnlich Rém 2,18; 7,1.

¢l Ahnlich O. Hofius, Das Evangelium und Israel. Erwigungen zu Rdmer 9—11, ZThK 83, 1986, 297-324: 298
Anm.5, der freilich yiwddokw im Sinne von “anerkennen” auffat und die Zitate in 10,19ff. anstelle einer Antwort
stehen sieht; dagegen s. das im Haupttext Folgende.

62 Die paulinische Frage pf’ Iopani otk éyvw; hat in der LXX mit Jes 1,3 (¢yvo Podc tov ktnoduevor kol 6vog
Y ddtvny Tod kupiov adto Topand 8¢ pe ok éyvd) kol O Awdc pe ob ouvfiker) eine einzigartige Entsprechung;
vgl. R. Harris, Testimonies II, Cambridge 1920, 20f., und s.u. Anm.96.

8 Vgl. als Strukturparallele die Satzfolge in R6m 3,8; &hnlich auch 2.Kor 3,1f.

% Die entfaltende Funktion der Jesajazitate (s.0. bei Anm.19) hebt Paulus auch dadurch hervor, daB er die
Zitate in V.19ff. mit den chronologischen Angaben mpdtog Mwiofic und "Hoolag &€ (vgl. dazu Blass / Debrunner
/ Rehkopf, Grammatik § 243 Anm.1) aneinanderreiht.

65 Da Paulus mit dem Zitat in V.20 die Heidenmission als noch nicht abgeschlossenen Vorgang ins Auge faBt,
umschreibt er auch mit dem ebenfalls im Aorist formulierten Zitat in V.21 ein aktuelles Verhalten Gottes; vgl.
H.W. Schmidt, Der Brief des Paulus an die Romer, ThHK VI, Berlin 1962, 183. Demnach bedient er sich hier
derselben Gedankenfigur wie in 11,13f.

% Ahnlich Hiibner, Theologie 11 317, der aufgrund der sprachlichen und inhaltlichen Eigenart von Rém 911
zu derselben These kommt.
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Die Sonderstellung des Romerbriefs wird auch durch die Deutung der Zitate bestitigt.
Grundsétzlich begreift Paulus die zitierten Jesajaworte als Weissagungen auf das vom Kreuz
bis zur Parusie reichende®” Heilshandeln Gottes in Christus; dabei lassen sie sich folgenden
Grundthemen seiner Theologie zuordnen: 1. Verstdndnis der Christusbotschaft, 2. apostolisches
Selbstverstdndnis, 3. Verstidndnis der Stellung Israels zum Evangelium, 4. Gehalt der Parusie-
erwartung®®. Im Romerbrief weisen nun die Zitate zu den Einzelthemen viele Querverbindun-
gen untereinander auf; besonders dicht sind die Aspekte “Christusbotschaft”, “Selbstverstind-
nis” und “Israelfrage” miteinander verkniipft. Hier deutet sich ein in sich geschlossenes Ge-
samtverstidndnis des Jesajabuches an, das fiir die {ibrigen paulinischen Briefe nicht verifizierbar
ist.

Die paulinische Auslegungsweise 148t sich noch genauer erfassen, wenn man sie in bezug
auf jedes Jesajawort mit dessen Verwendung im antik-jiidischen Schrifttum vergleicht. Solch
ein Vergleich®® ergibt: Paulus ist den Prinzipien jiidischer Schriftgelehrsamkeit, wie sie zumal
im Traditionsbereich des palédstinischen Judentums geiibt wurde, verpflichtet. Seine Anwen-
dung von Jesajaworten auf das Christusgeschehen entspricht regelmaBig deren Deutung auf das
eschatologische Heilshandeln Gottes in der antik-jiidischen Exegese — ein Handeln, das gerade
die Qumrangemeinde auf die eigene Gegenwart bezieht; ferner hat er mit jener Exegese etliche
Auslegungsregeln und Deutungsmuster gemein. Markante Parallelen finden sich jedoch zumal
bei Zitaten zu den Themen “Christusbotschaft” und “Parusieerwartung”’’. Das Spezifikum der
paulinischen Jesaja-Auslegung liegt demnach in der Anwendung von Jesajaworten auf sein
apostolisches Selbstverstidndnis und auf die “Israelfrage”.

Die grundsitzliche Deutung auf Gottes Heilshandeln in Christus ist auch bei den Jesajazitaten in Rom 10,14-
21 zu erkennen. Dabei geht es in V.15 — jedenfalls mittelbar — um das Selbstverstindnis des Paulus als Bote
Christi?!, in V.16.20f. um Israels Stellung zum Evangelium. Im einzelnen ist folgendes zu sagen: Die Jesajaworte
in V.15 und V.16 liest der Apostel als Jubelruf bzw. Klage des Propheten, welche die Verkiindigung des Evange-
liums und deren geringen Erfolg in Israel thematisieren. Hier wie dort sieht er ihn im Namen Israels das Wort
ergreifen; genau genommen ist nach Paulus in beiden Fillen die Position der Judenchristen im voraus formuliert
worden. Die Jesajaworte in V.20f. begreift er als Spriiche Gottes, die die Bedeutung der Heidenmission fiir die
nicht christusglédubigen Juden darlegen; sie beschreiben, wie Gott — in Erfiillung der VerheiBung des Mose — Israel,
sofern es das Evangelium ablehnt, durch die Heidenmission die Hénde entgegenstreckt: bestindig, sehnsiichtig, in
Hoffnung auf Umkehr.

Der paulinischen Lesart dieser Jesajaworte stehen folgende Zeugnisse aus der antik-jiidischen Exegese an zent-
ralen Punkten nahe: In 11Q 13, Kol. II, wird Jes 52,7 von 61,1ff. her auf einen Geistgesalbten bezogen, der das

87 Fiir den Gedanken der “Sendung” des “Gottessohnes” bezieht sich Paulus nicht auf Jesaja.

% Vgl. zu (1) Rém 9,33; 10,11; 15,12; 1.Kor 1,19, zu (2) Rém 10,15; 15,21; 2.Kor 6,2, zu (3) Rom 2,24;
9,27£.29; 10,16.20.21; 11,8; 1.Kor 14,21; Gal 4,27, zu (4) Rém 11,26f.; 14,11; 1.Kor 15,54. — Auch die iibrigen
Prophetenzitate fiigen sich in die 0.g. Themenpalette ein; die Schwerpunkte sind aber anders verteilt — vgl. zu (1)
Rom 1,17; 9,25f.; 1.Kor 1,31, zu (3) Rom 9,13(.27f.), zu (4) 1.Kor 15,55.

% Da einerseits die zeitgendssische Literatur aus Alexandria und Qumran anderen Gattungen angehort als die
Paulus-Briefe, andererseits das Alter rabbinischer Traditionen oft schwer zu bestimmen ist, ist jener Vergleich
phénomenologisch orientiert; gefragt wird nach Gemeinsamkeiten in Grundsétzen der Auslegung, nicht nach tra-
ditionsgeschichtlichen Beziehungen.

0 Vgl. zu Jes 8,14 (Rom 9,33): Tg 8,13f. und 1QH 10,8f. / zu Jes 11,10 (Rém 15,12): GenR 98,9 / zu Jes 28,16
(Rom 9,33; 10,11): Tg 28,13-16 / zu Jes 29,14 (1.Kor 1,19): ExR 5,14 — ferner zu Jes 25,8 (1.Kor 15,54): Pesiqta
Rabbati 36,1 / zu Jes 27,9 (R6m 11,27): Tg 27,8f. und Mischnat R. Eliezer 5 / zu Jes 45,23 (Rom 14,11): Kalla
Rabbati 3,1 / zu Jes 59,20f. (Rom 11,26f.): Midr Abba Gorion 41a.

71 Man beachte das Verb ebayyeri{opar, das Paulus andernorts in 15 von 18 Fillen auf seine Verkiindigung
bezieht; anders nur in 1.Thess 3,6 sowie Gal 1,8f.
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richtende und rettende Handeln der himmlischen Rettergestalt, des Melchizedek, ansagt’. Im Prophetentar-
gum wird Jes 53,1 durch das Stichwort hrvcb mit 52,7 verkniipft und ebenfalls eschatologisch verstanden. Nach
Midr Zuta zu Ruth 1,1 wendet Rabbi Tanchuma Jes 65,1 auf Rahab und Ruth an, also auf zwei Heidinnen.

3.4. Zur Rezeption der Zitatkontexte

Eine Bezugnahme auf den Kontext eines Zitates kann man mit hinreichender Wahrschein-
lichkeit unter zwei Bedingungen postulieren: (1) Eine Aussage aus seinem paulinischen Umfeld
ist sprachlich — oder in eindeutiger Weise motivisch — mit einer Aussage in seinem jesajani-
schen Kontext verkniipft; (2) die betreffende jesajanische Aussage 148t sich von dieser Ver-
kniipfung her auf sinnvolle, zur paulinischen Auslegung des jeweiligen Zitates passende Weise
interpretieren. So verstanden begegnet Kontextrezeption bei allen Jesajazitaten; in der Regel
spiegelt das paulinische Umfeld eines Zitats dessen Kontext mehrfach wider’®. Besonders in-
tensiv zieht er Kontexte dort heran, wo Zitate die Frage behandeln, wie Jesus Christus Juden
und Heiden begegnet’*. Dem Apostel sind also gerade im Zuge der “Israelfrage” nicht nur ein-
zelne Worte, sondern ganze Textkomplexe des Jesajabuches wichtig geworden.

Im Rahmen von Rém 10,10-11,5 nimmt Paulus auf Jes 52f. und 64f. mehrfach Bezug:

1) Die fiir R6m 10,18f. zentralen Stichworte dkobw und ywwokw sind in Jes 52,7 resp. 6 vorgegeben; hier finden
sich auch die im weiteren Umfeld wichtigen Begriffe cwtnpte (R6m 10,10) und Aedg [6€0D](11,1f.) — sowie der
Gedanke, daf3 sich die Heilsbotschaft zuerst an Israel richtet. Die Idee der weltweiten Verkiindigung aus 10,18 hat
ihr Pendant in Jes 52,10; 52,11 bietet dafiir zudem das Stichwort €épyopet. Sodann ist in 52,10 und 15 explizit
von Gottes Offenbarung an die Volker die Rede; in 52,15b werden diese dhnlich benannt wie in Rém 10,207,
Vermutlich fand Paulus sogar Christus als Heilsmittler bei Jesaja angekiindigt — in der Figur des Bpayiwv kuplov,
die in Jes 52,10 mit Gottes owtnple, in 53,1 mit Israels dkory verkniipft ist. So hat der Apostel Jes 52,6-53,1
insgesamt als Weissagung auf Gottes Offenbarung im Christusevangelium verstanden.

2) Das Stichwort émkaréw (Rom 10,13f.) und die Erinnerung an Israels Status als Aadg [8eod](11,1f.) finden
ihre Entsprechung in Jes 64,6[7] und 8[9], das Motiv des kultischen Frevels Israels (Rom 11,3) in Jes 65,3f. Ferner
diirfte die Rede vom Adippe. kat” éxdoyny xaprtoc (Rom 11,5) auf Jes 65,8f.7° basieren; zusitzlich ist der Gedanke,
daB Israel Gottes Zuruf “nicht gehorcht” (Rom 10,16), in Jes 65,12 vorgegeben. So hat Paulus Jes 64,6[7]-65,12
in wesentlichen Elementen als Weissagung auf Israels Gottesbeziehung in der vom Evangelium gepréigten Gegen-
wart gelesen.

Uberblickt man den skizzierten Befund zu Wortlaut, Funktion und Deutung der Jesajazitate
sowie zur Rezeption ihrer Kontexte bei Paulus, so ist festzustellen: Der methodische Zugriff
auf Jesajaworte entspricht weitgehend den Prinzipien, die antik-jiidische Schriftgelehrsamkeit
prigen. Inhaltlich gesehen tritt in den paulinischen Zitaten aber ein eigensténdiges, flir sein
Denken bedeutsames Verstdndnis des Jesajabuches zutage. Diese Bedeutsamkeit iibersteigt den

2 Ferner sind die rabbinischen Traditionen zu nennen, die Jes 52,7 stets auf die eschatologische Erlosung
Israels deuten; nach Pesiqta Rabbati 35,4 erklingt deren Ansage in aller Welt. Der Freudenbote wird dabei zwar
meist mit dem Messias oder dessen Vorldufer identifiziert, doch bietet Midr Ps 147 § 2 eine kollektive Deutung
auf die Gemeinschaft der Erlosten.

3 Offenbar gilt dies auch fiir die {ibrigen Prophetenzitate: Vgl. R6m 1,18-23 (zu 1,17) mit Hab 2,8.12.14.18f,,
Rom 9,17£.22ff. (zu 9,13) mit Mal 1,5f.10f., R6m 9,29-10,4 (zu 9,25f.27f.) mit Hos 2,21f.25a, 1.Kor 15,56f. (zu
15,55) mit Hos 13,12.14a; zu 1.Kor 1,31 s.0. Anm.44. Das genaue Ausmaf der jeweiligen Kontextrezeption miifite
freilich gesondert untersucht werden.

" Vgl. Jes 8,13-22 (zu R6m 9,33); 11,9-12,6 (zu Rém 15,12); 29,10-21 (zu 1.Kor 1,19); 52,6-53,2 (zu R6m
10,15.16); 53,12-54,17 (zu Gal 4,27); 59,9-60,11 (zu R6m 11,26f.).

75 Man beachte die Stichwortverkniipfung cuinul (Jes 52,15) — dotverog (Rém 10,20).

76 Dort findet sich nicht nur das Stichwort é&kAextdg, sondern auch die Idee des zukunfistrichtigen ,Restes‘ aus
Israel und das Motiv der Gnade Gottes.
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EinfluB der iibrigen Prophetenbiicher bei weitem’’. Deshalb soll ihr im Folgenden weiter
nachgegangen werden — und zwar zuerst im Blick auf die Existenz des Paulus als “Heidenapos-
tel aus Israel”’®.

4. Der Apostolat des Paulus im Licht prophetischer Texte

In der neutestamentlichen Forschung ist immer wieder von der prophetischen Dimension
des paulinischen Apostolats gesprochen worden: Paulus sehe sich als Apostel in einer Linie mit
den Propheten stehen”’. Grundlegende Bedeutung fiir diese Auffassung kommt Gal 1,15f. zu;
hier beschreibe er seine Berufung in Analogie zu den Berufungstexten groBer Propheten®’. Auf
dieser Grundlage werden dann weitere Entsprechungen aufgedeckt, z.B. die Bedrdangnis um der
aufgetragenen Verkiindigung willen®'. Ohne Zweifel sind derartige Entsprechungen vorhan-
den; es trifft auch zu, da3 Paulus sich in Gal 1 an das Muster prophetischer Einsetzungsberichte
anlehnt®?. Mit alledem ist aber der Zusammenhang des paulinischen Selbstverstéindnisses mit
Propheten-Texten in seinem Charakter noch nicht zureichend erfaf3t.

Zundchst muB man festhalten: In Gal 1,15f. bezieht sich Paulus primir auf Jes 49,1.5f.%%;
dies zeigt sich auch an zahlreichen Beziigen zum jesajanischen Kontext3*. Daneben scheinen
42,6 und 52,10 rezipiert zu sein®. Entscheidende Bedeutung hat nun der Sachverhalt, daB in
49,1-6 keine Erzihlung vorliegt, sondern ein Prophetenwort®®. Es ist deshalb von vornherein
wahrscheinlich, dafl Paulus sich hier nicht in Analogie zu einem dort sprechenden ,Gottes-
knecht* setzt®’, sondern den Passus als ,Weissagung* auf seine Einsetzung zum Heidenapostel
Jesu Christi begreift, die jetzt erfiillt ist.

7 Dazu s.o. die Auflistung der Prophetenzitate in den paulinischen Briefen bei Anm.43-45.

8 Die Formulierung stammt von K.-W. Niebuhr, Heidenapostel aus Israel. Die jiidische Identitdt des Paulus
nach ihrer Darstellung in seinen Briefen, WUNT 62, Tiibingen 1992.

7 Vgl. etwa P.-E. Langevin, Saint Paul, Prophéte des Gentils, LTP 26, 1970, 3-16: 16.

80 K. O. Sandnes, Paul — One of the Prophets? A Contribution to the Apostle’s Self-Understanding, WUNT
11/43, Tiibingen 1991, 65, verweist auf Jesaja, Jeremia und den Gottesknecht.

81 Vgl. Hiibner, Theologie 1l 222ff. zu 2.Kor 4,7-11 (mit der Pointe, daB fiir Paulus “das apostolische Amt
einschlieflich seiner existentiellen Dimension die Erfiillung des prophetischen Amtes” sei). Weitere prophetische
Elemente sehen J M. Myers / E.D. Freed, Is Paul also among the Prophets?, Interp. 20, 1966, 40-53, in der ,poe-
tischen Qualitét® seiner Sprache (42), seinem Aufenthalt in der Wiiste (46), seinen Visionen (47), seinem intimen
Gottesverhiltnis (48), seinem Gedanken vom ,Christus in mir‘ (49) und seinem Konflikt mit Jerusalem (50).

82 Vgl. W. Stenger, Biographisches und Idealbiographisches in Gal 1,11-2,14 (1981), in: ders., Strukturale
Beobachtungen zum Neuen Testament, NTTS 12, Leiden u.a. 1990, 292-309: 293. Damit wird aber die Einst-
jetzt-Struktur des ,Bekehrungsschemas® (vgl. 1,13.23) sachlich gesprengt; gegen M. Wolter, Evangelium und Tra-
dition. Juden und Heiden zwischen solus Christus und sola scriptura (Gal 1,11-24; Rém 11,25-36), in: H.H. Schmid
/'J. Mehlhausen (Hgg.), Sola Scriptura, Giitersloh 1991, 180—193: 180f., der den paulinischen Bericht als “Kon-
versionserzahlung” klassifiziert.

8 Vgl. grundlegend L. Cerfaux, S. Paul et le “Serviteur de Dieu” d’Isaie, StAns 27f., 1951, 351-365: 358f.
Nach Cerfaux hat vor allem O. Haas, Berufung und Sendung Pauli nach Gal 1, ZM 46, 1962, 81-92: 85ff., gezeigt,
dafl Gal 1 viel mehr mit Jes 49 verbindet als mit Jer 1, wo ein Gotteswort vorliegt (1,4), das Jeremia zum Heils-
und Unheilspropheten (1,10) werden 1a6t.

8 Vgl. insbesondere Jes 49,1.3a.3b.4a mit Gal 1,13.10.24; 2,2.

85 Vgl. Jes 42,6 (éyw kipLog 6 Bede éxdAeod oe v SikaLoolyr ...) zu Gal 1,15 sowie Jes 52,10 (ko dmokadlysel
Tov Bpoylwve abtod tov dylov évdmov mavtwy tdv Evev...) zu Gal 1,16.

8 S.0. nach Anm.24. — Zudem fehlt jede Datierung, wie sie in Jes 6,1; Jer 1,2f. vorliegt.

87 So jiingst wieder R. Riesner, Die Friihzeit des Apostels Paulus. Studien zur Chronologie, Missionsstrategie
und Theologie, WUNT 71, Tiibingen 1994, 208.
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Diese Annahme wird durch das Zitat aus Jes 49,8 in 2.Kor 6,2 bestétigt. Funktion und
Deutung des Jesajazitats ergeben sich aus der Struktur des paulinischen Gedankengangs in
5,14-6,2%%: Im Zentrum des Abschnitts stehen die Sitze 5,18f.; ihnen zufolge vollzieht sich
Gottes Versohnungshandeln in zwei ,Stufen‘, durch das Vers6hnungsgeschehen “in Christus”
und durch die Ubergabe des Versdhnungsdienstes an Paulus und seine Mitarbeiter. Mit 5,20—
6,2 werden dann Basis und Gestalt des Tuns des Apostels charakterisiert: Zunéchst beschreibt
er das Wesen und den Inhalt seiner Verkiindigung als des Gesandten “fiir Christus” (5,20) und
nennt deren Realgrund — die stellvertretende Hingabe Christi, die auf die ,Gerechtwerdung* der
Menschen in der Annahme des Verséhnungsgeschehens zielt (5,21)%. Sodann®® fordert er die
Korinther auf, bestindig bei der Gnade Gottes zu bleiben®' — somit ihm als Gottes “Mitarbei-
ter” die Treue zu halten (6,1)°%; mit dem Jesajazitat — dessen Gegenwartsbezug er ausdriicklich
feststellt — expliziert er wiederum den Realgrund seiner Forderung (6,2)°. Demnach muB das
Zitat auf die Beauftragung des Paulus mit dem Versohnungsdienst, d.h. auf seine Berufung
bezogen werden®.

Im iibrigen stellt er seine Predigt auch in Rom 15,21 als die Erfiillung einer Weissagung
Jesajas dar; dort sieht er mit Jes 52,15b die Norm und das Ziel®® seiner Missionstitigkeit for-
muliert. In seinem Sinne ist also durch Texte des Jesajabuches seine Berufung zum und sein
Wirken als Heidenapostel im voraus dargestellt worden.

Auf diesem Hintergrund wird versténdlich, dafl Paulus auch andernorts sein Selbstverstdndnis mit Hilfe jesa-
janischer Formulierungen zur Sprache bringt; dies ist insbesondere in 1.Kor 1,17; 2.Kor 7,6 und Phil 2,16 der Fall,
wo Paulus auf Jes 61,1; 49,13 bzw. 49,4 anspielen diirfte.

Der Kern des paulinischen Selbstverstindnisses liegt demnach nicht in der Entsprechung
zwischen ihm, dem Apostel, und den Propheten, sondern darin, da3 der Prophet Jesaja ihn als
den Apostel fiir die Heiden angekiindigt hat. Auf dieser Basis gewinnt dann das Jesajabuch im
Werdegang des Paulus zunehmend Bedeutung fiir seine Theologie. Diese Entwicklung gilt es
jetzt in groben Ziigen nachzuzeichnen.

5. Die Bedeutung des Jesajabuches fiir Paulus

Zur Losung der genannten Aufgabe miissen neben den zitierten Jesajaworten und deren Kontexten auch solche
Worte in den Blick genommen werden, die der Apostel in Form von Anspielungen aufgreift. Beschriankt man sich

88 Zu dieser Abgrenzung vgl. H.-D. Wendland, Die Briefe an die Korinther, NTD 7, Géttingen 21972, 2001f.;
mit 6,3f. setzt Paulus dann unter Ankniipfung an 5,12 neu ein.

8 Zur Interpretation von 5,21 vgl. W. Kraus, Das Volk Gottes. Zur Grundlegung der Ekklesiologie bei Paulus,
WUNT 85, Tiibingen 1996, 259ff. (mit knappem Uberblick iiber die Diskussion zum Verhiltnis von Siihne- und
Versohnungsgedanken beim Apostel).

% Mit 6,1 kniipft Paulus an 5,20a an, um einen weiteren Aspekt seines apostolischen Wirkens zu nennen; vgl.
den analogen Gebrauch von & kat... in 5,11; Rom 8,26; 1.Kor 1,16; 15,15; Phlm 22 (gegen J. Lambrecht, The
Favorable Time. A Study of 2Cor 6,2a in Its Context, in: H. Frankemdlle / K. Kertelge [Hgg.], Vom Urchristentum
zu Jesus. FS J. Gnilka, Freiburg u.a. 1989, 377-391: 380, der 6,1 als Neueinsatz wertet). Dieser weitere Aspekt
kann aber nach dem Rekurs auf das Versohnungsgeschehen in 5,20f. nur der dazugehorige Dienst des Paulus sein.

%1 Vgl. dazu den Gebrauch der Wendung pt / o0k €i¢ kevér Phil 2,16 und 1.Thess 3,5.

2 Wie Paulus in 5,20 zur Annahme des Versdhnungsgeschehens aufruft, so in 6,1 zur Anerkennung seines
Versohnungsdienstes; vgl. aulerdem C. Breytenbach, Versohnung. Eine Studie zur paulinischen Soteriologie,
WMANT 60, Neukirchen-Vluyn 1989, 141.

93 Man beachte die Stichwortkette 6éZnoBoL — dektde — edmpbdadektoc in 6,11

% Vgl. T. Holtz, Zum Selbstverstindnis des Apostels Paulus, ThLZ 91, 1966, 321-330: 328.

% Mit &Ard kaBag yéypomtor wird das Zitat als Gegenstiick zu V.20 insgesamt eingefiihrt.
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auf die Stellen, wo er eine Formulierung eindeutig aus der LXX-Version des Jesajabuches unter Beachtung

ihres Sinngehalts und ihres Kontextes iibernimmt, so lassen sich in seinen Briefen insgesamt dreiig Anspielungen
erkennen®®; diese sind bis auf drei Ausnahmen den vier o.g. Themen “Christusbotschaft”, “Selbstverstindnis”,
“Israelfrage” und “Parusicerwartung” zuzuordnen®’.

Wertet man die thematische Zuordnung der Zitate und Anspielungen sowie deren Verteilung
auf die Briefe des Paulus in diachronischer Perspektive aus, so ergibt sich: Seine Wertschiatzung
des Jesajabuches entwickelt sich in drei groflen Schritten. Der Ausgangspunkt dieser Entwick-
lung spiegelt sich im 1. Thessalonicherbrief wider. Hier betreibt er nimlich noch keine eigen-
stindige Jesaja-Exegese; vielmehr greift er Ideen aus antik-jiidischen und frithchristlichen Aus-
legungstraditionen auf und deutet Texte aus Jes 59 und 26 auf die Parusie.

Den ersten Schritt zur eigenen Lesart des Jesajabuches macht Paulus, indem er sich selbst —
wie gezeigt — in diesem Buch ,wiederfindet‘; dabei helfen ihm die betreffenden Texte, seinen
Auftrag zu verstehen, seinen Apostolat zu legitimieren und sein Handeln zu definieren. Diese
Entwicklungsstufe wird zwar im Corpus Paulinum nicht direkt bezeugt; man kann sie jedoch
mit hoher Wahrscheinlichkeit aus dem Umstand erschlieBen, da3 die Briefe an die Galater,
Korinther und Philipper in der Anwendung von Jesajaworten auf das Selbstverstindnis des
Paulus kongruieren®®,

Der zweite Schritt fiihrt ihn dazu, weitere Jesajatexte heranzuziehen, um spezielle Aspekte
seiner apostolischen Tatigkeit zu reflektieren. Insbesondere geht es um Fragen, die in seinen
Gemeinden zur Eigenart seiner Christuspredigt gestellt wurden; betroffen sind dabei die Stel-
lung zum Gesetz (Gal), die Rolle der Weisheit und die Relevanz eschatologischer Hoffnung
(1.Kor) sowie das Verhiltnis des paulinischen Wirkens zum Heilsgeschehen in Christus
(2.Kor)®. Typisch fiir diese Stufe ist ein eklektischer Umgang mit dem Jesajabuch ohne er-
kennbare Gesamtkonzeption.

Eine solche Konzeption erarbeitet sich der Apostel dann mit dem dritten Schritt, der im Vor-
feld des Romerbriefs stattfindet!®’. AnlaB fiir die erneute Beschiftigung mit dem Jesajabuch
diirfte folgende Frage gewesen sein: Wenn viele Juden das Evangelium ablehnen, wie 1463t sich
dann die Legitimitit der paulinischen Heidenmission zusammendenken mit Gottes Treue zu
Israel'*!? Paulus konsultiert zu dieser Frage das Jesajabuch, weil es Jesajaworte waren, die ihn
befdhigt haben, seine Existenz als “Heidenapostel aus Israel” zu begreifen und zu gestalten.
Und dieses Buch — das zeigt der Romerbrief, zumal in Kap.9—11 — verhalf ihm zu einer Antwort.
So wird die Entwicklung der paulinischen Theologie, soweit man sie aus seinen Briefen er-
schlieBen kann, durch das Jesajabuch von Anfang bis Ende entscheidend geprégt.

% Zitatdhnliche, einen ganzen Satz umfassende Anspielungen stehen in R6m 9,20 (Jes 29,16/45,9); 11,34 (Jes
40,13); 1.Kor 2,16 (dito); 14,25 (Jes 45,14 u.a.); 15,32 (Jes 22,13); 2.Kor 4,6 (Jes 9,1[2] u.a.). Evident ist die
Aufnahme von Jesajaworten auch in Rom 8,33f. (Jes 50,8f.); 9,6 (Jes 40,71.); 10,19 (Jes 1,3); 14,21 (Jes 22,13);
1.Kor 1,20a-b (Jes 19,12/33,18); 2.Kor 5,17 (Jes 42,9/43,18f./48,6f.); 7,6 (Jes 49,13); 9,10 (Jes 55,10); Gal 1,15
(Jes 42,6/49,1.5); Phil 2,10f. (Jes 45,23); 1.Thess 5,8 (Jes 59,17 u.a.). Wahrscheinlich liegen Anspielungen ferner
vor in Rom 4,25 (Jes 53,12); 8,32 (Jes 53,6); 9,30f. (Jes 51,1); 9,30 (Jes 59,9); 11,26 (Jes 45,17); 13,11 (Jes 56,1);
1.Kor 1,17 (Jes 61,1); 1,20d (Jes 44,25); 2.Kor 4,11 (Jes 53,12); Gal 1,16 (Jes 52,10); Phil 2,16 (Jes 49,4); 1.Thess
1,10 (Jes 59,191.); 4,16 (Jes 26,19).

97 Anders nur Rom 14,21; 1.Kor 14,25; 2.Kor 9,10. — Zu den Themen s.0. bei Anm.68.

% Das Thema “Selbstverstindnis” bildet den gemeinsamen Nenner der Nutzung des Jesajabuches in diesen
vier Briefen; zudem finden hier zum Grofteil dieselben Texte Verwendung.

% Weitere Bezugspunkte sind personliche Erlebnisse des Paulus (2.Kor 4,11 —vgl. 7,6; Phil 2,16), die Kollekte
fiir Jerusalem (2.Kor 9,10) und das Gemeindeleben év Xpiot® Incod (Phil 2,10f.).

190§ 0. bei Anm.66 sowie nach Anm.68.

101 Rém 3,1-4 14Bt erkennen, daB die Frage nach dieser Treue als Einwand gegen das paulinische Evangelium
vorgebracht werden konnte; vgl. Stuhlmacher, Romer 48—51.
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Wie aber 148t sich das Gesamtverstindnis, zu dem Paulus im Romerbrief durchstoft,
charakterisieren? Grundlegend ist die Wahrnehmung des Jesajabuches als Prophetie, als Weis-
sagung auf Gottes eschatologisches Heilshandeln, das vom Kreuz bis zur Parusie Christi
reicht!%%; von herausragender Bedeutung sind dabei die Kapitel 25-29, 40—45, 49-56 und 59—
61'%. Diese Prophetie kreist um zwei Themen, die wohl zu unterscheiden, nicht aber zu trennen
sind: die “Berufung der Christengemeinde aus Juden und Heiden” sowie die “Rettung ganz
Israels”!%. Dabei zeigt sie, erstens, die Verflechtung der Existenz des Apostels mit dem Ge-
schick Israels auf und stellt, zweitens, sein Missionswerk als das entscheidende Medium des
gottlichen Heilswillens dar: Den Heiden vermittelt Paulus das ,Heil in Christus direkt — durch
seine Predigt; indirekt dient sein Wirken auch den nicht christusgldaubigen Juden zum Heil.
Diese doppelte Zielrichtung der jesajanischen Prophetie konkretisiert sich im Blick auf die
beiden genannten Themen wie folgt: (a) Die Berufung der Heiden zur Gemeinde involviert
Paulus und Israel: Paulus ist von Gott zum Heidenapostel eingesetzt worden und vollbringt nun,
was Israel zuvor versdumt hat — die Heiden zum Gotteslob zu fiihren!?; die nicht christusgliu-
bigen Israeliten hat Gott “verstockt”, d.h. fiir das Evangelium unempfinglich gemacht, und
zugunsten der Heiden aus dem “Olbaum” des Heils (Rém 11,17) herausgebrochen!%. (b) Fiir
die in der Existenz des christusgliubigen ,Restes verbiirgte Rettung ganz Israels'”” kommt der
paulinischen Heidenmission grof3e Bedeutung zu: Einerseits soll sie “einige” Israeliten (11,14)
veranlassen, ihren Widerspruch gegen das Evangelium aufzugeben!%®; andererseits bildet sie
die Voraussetzung fiir die Wallfahrt der Volker zum Zion!?, durch die Jesus sich auch den bis
dahin ,verstockten® Juden als Christus offenbaren und so “ganz Israel” (11,26) retten wird''°.
Uberdies weist schon die Berufung des Paulus auf diese Rettung voraus: In der gleichen Art, in
der Gott ehedem den ,Unglauben‘ des Paulus {iberwunden hat, wird Gott auch den Unglauben
Israels {iberwinden — durch eine Offenbarung Jesu Christi'!'!.

102§ 0. nach Anm.27 und bei Anm.67.

103 Aus diesen Kapiteln stammen — bei einem Anteil von knapp einem Drittel am Text des Jesajabuches — gut
drei Viertel aller Zitate und Anspielungen. Die stirkste Konzentration von beigezogenen Jesajaworten und zu-
gleich die grofte thematische Vielfalt weisen Kap.52—54 auf.

104 Die Verbindung beider Themen tritt gerade bei den explizit Jesaja zugeschriebenen Zitaten in Rém 9,271f.;
10,20f.; 15,12 zutage (s.0. bei Anm.21.27.65 und Anm.23); zu 10,16 s.o. nach Anm.71.

105 Vgl. die Zitate in Rém 15,9-12 mit dem Zitat in 2,24. Paulus ist also gleichsam ,Stellvertreter® ganz Israels
in Sachen Heidenmission.

106 Vgl. das Mischzitat in Rém 11,8, die Anspielung in 9,20 und — zum Gleichnis vom Olbaum — den Kontext
des Zitates in 11,27b (Jes 27,6.10f., zumal in der Symmachus-Version). Als Ereignis, das der Aufnahme von Hei-
den in die Gemeinde dient, korrespondiert also die Verstockung eines Grofteils Israels mit der Berufung des Pau-
lus. — Das menschliche Pendant der Verstockung ist nach Rom 10,3.19 das fehlende Verstindnis jener Israeliten
fiir das Evangelium (s.o. bei Anm.61); dieses ,Versagen® aber kann man nicht im Ursache-Folge-Schema mit Got-
tes Setzung verrechnen — vgl. 9,19f. sowie Hiibner, Theologie II 254.

107 Vgl. die Zitate in Rom 9,271f., ferner den Kontext der Zitate in 10,20f. (s.0. bei Anm.76).

108 Vel. die Zitate in 10,20f., ferner den Kontext des Zitats in 11,8 (Jes 29,23).

19 Diese faBt Paulus in 11,25fin. ins Auge, sofern eloéA8y auf den in 11,26 genannten Zion zu beziehen ist. In
paulinischer Sicht wird also das Auftreten des Parusie-Christus vom Zion her die Volkerwallfahrt einleiten, welche
die Rettung ganz Israels nach sich zieht.

119 Den Gedanken der Vélkerwallfahrt konnte Paulus im Kontext vieler der in Rom 11 herangezogenen Jesa-
jaworte finden — vgl. Jes 40,10 (zur Anspielung in V.34), 45,20 (zur Anspielung in V.26) und 60,3.5.11 (zum Zitat
in V.26-27a). Nach 60,4.9 und 27,12 (zum Zitat in V.27b) wird dabei auch ganz Israel am Zion versammelt; dafl
es dort zur Erkenntnis Jesu als des Christus kommen wird, lieB3 sich 59,20f.; 27,9 (Mischzitat in V.26f.) entnehmen
sowie 29,24 (zum Zitat in V.8); 45,13; 60, 1f.

"1 Vel. Hofius, Evangelium 320. So wird verstéindlich, warum Paulus Gottes Treue zu Israel in Rém 11,1f.
zuerst mit dem Hinweis auf seine Existenz als Nachkomme Abrahams belegt.



16
Auf diese Weise entnimmt der Apostel dem Jesajabuch eine einheitliche Botschatft;
und diese Botschaft ermdglicht es thm, zugleich an der Legitimitit seines Apostolats fiir die
Volker und an der Treue Gottes zu Israel festzuhalten.

6. Von den paulinischen Briefen zur Apostelgeschichte

Blickt man auf das — eingangs skizzierte — lukanische Bild von Paulus als Ausleger der Pro-
pheten zuriick, erkennt man verbliiffende Ubereinstimmungen zwischen Abbild und Original.
Vor allem haben beide das an der Prophetie orientierte Verstdndnis der Schrift als Zeugnis fiir
die Christusbotschaft, den Riickgriff auf die LXX!!?, die Dominanz der Jesajazitate, deren Aus-
richtung auf das Verhiltnis von Heidenmission und “Israelfrage” sowie die Verankerung des
paulinischen Wirkens in Jes 49 gemein.

Freilich gibt es auch gewichtige Unterschiede. So werden in der Apostelgeschichte durch-
gehend andere Prophetenworte zitiert als in den paulinischen Briefen. Dies konnte u.a. darin
seinen Grund haben, dal} die Zitate hier und dort in verschiedenen Verwendungszusammenhén-
gen stehen: Lukas ordnet sie der Missionspredigt des Paulus vor Juden und Gottesfiirchtigen
(Apg 13,34.40f.) sowie dessen Auseinandersetzungen mit den dieser Predigt widersprechenden
Juden (13,47, 28,251t.) zu; in den Briefen des Apostels sind alle Zitate — dem Medium “Brief”
entsprechend — in die Kommunikation mit den angeschriebenen Gemeinden eingebunden.

Beide Konzeptionen kdnnen grundsitzlich durchaus miteinander harmonieren. Ein scharfer
Gegensatz besteht jedoch darin, welche Antwort die “Israelfrage” jeweils findet: Nach Lukas
wird Gottes Geschichte mit Israel weitergefiihrt und vollendet in der Kirche als dem endzeitlich
gesammelten Gottesvolk; aus diesem fallen Juden durch ihren Unglauben der Christuspredigt
gegeniiber heraus'!®. Fiir Paulus jedoch bleibt Israels Erwihlung zum Gottesvolk auch ange-
sichts des Widerspruchs zum Evangelium bestehen; daher gibt es auch fiir die nicht christus-
glédubigen Juden Hoffnung auf Rettung. Demgemdl handelt das letzte Zitat in der Apostelge-
schichte von der “Verstockung” Israels nach Jes 6,9f., das letzte Zitat in Rom 9-11 hingegen
von der Rettung ganz Israels geméal Jes 59,20f. und 27,9. Diese Differenz 148t sich historisch
plausibel machen: Paulus ringt um die Einheit von Juden- und Heidenchristen in ,seinen‘ Ge-
meinden; Lukas will die Existenz der zunehmend heidenchristlichen Kirche legitimieren. Ein
systematischer Ausgleich erscheint unmoglich.

7. Paulinische Jesajarezeption und christliche “Biblische Theologie”

Wer heute nach moglichen Konsequenzen aus dem paulinischen Umgang mit dem Jesa-
jabuch fiir eine christliche “Biblische Theologie” fragt, mufl angesichts des aufgezeigten Ge-
gensatzes zwischen dem lukanischen Abbild und dem paulinischen Original zuerst entscheiden,
woran er sich orientiert. M.E. verdient letzteres den Vorzug — denn der Apostel hat die “Israel-
frage” im Romerbrief von der Erkenntnis der Gottesgerechtigkeit her durchdacht!!'*. Dann aber
kann sich Biblische Theologie nur unter Anerkennung der bleibenden Erwéhlung Israels voll-
ziehen; sie verzichtet also darauf, das Alte Testament flir die Kirche zu usurpieren, 143t Raum

12 Fiir die Apostelgeschichte (wie fiir das Lukasevangelium) hat dies T. Holtz, Untersuchungen iiber die alt-
testamentlichen Zitate bei Lukas, TU 104, Berlin 1968, nachgewiesen.

3 Vel. J. Roloff, Die Kirche im Neuen Testament, GNT 10, Géttingen 1993, 2041f.

114 Vel. Kraus, Volk 290-293.
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fiir jiidische Schriftauslegung und anerkennt deren Recht!!>. Auf dieser Basis kann nun
erortert werden, was man heute fiir den Entwurf einer Biblischen Theologie von Paulus als
einem Interpreten der prophetischen Schriften lernen kann.

Selbstversténdlich darf man die paulinische Zuordnung von Christusoffenbarung und Schrift nicht einfach ko-
pieren. Christliche Schriftauslegung vollzieht sich gegenwartig unter anderen geschichtlichen Bedingungen als zur
Zeit des Apostels. Ich nenne nur drei Entwicklungen, die fiir eine Biblische Theologie besonders relevant sind: die
Verselbstandigung der Kirche als einer weitgehend /eidenchristlichen Glaubensgemeinschaft, das Aufkommen
der historischen Bibelinterpretation, die erst in neuerer Zeit als Problem erkannte Pragung der christlichen Theo-
logie durch Entfremdung vom Judentum und Feindschaft gegen Juden. Es gilt also zu fragen: Wie kann man in
einer derart verdnderten geschichtlichen Situation dem Zeugnis des Paulus entsprechen?

Freilich kann es an dieser Stelle nicht darum gehen, Leitlinien einer Biblischen Theologie
zu benennen. Dazu miifite die zugrundeliegende Reflexion nicht nur auf die Auslegung der
Schrift im Neuen Testament iiberhaupt ausgedehnt werden, sondern auch die Frage bedenken,
wie sich das Alte Testament als ganzes zum Neuen Testament verhilt'!'. Stattdessen sollen
Anregungen fiir die Formulierung solcher Leitlinien gegeben werden'!’. In diesem Sinne seien
im folgenden zehn Thesen formuliert:

a) Paulus benutzt durchgéngig griechische Versionen des Jesajabuches, die z.T. nach dem
hebréischen Text rezensiert worden sind. Biblische Theologie wird daher in besonderer Weise
das Verhiltnis zwischen Neuem Testament und Septuaginta reflektieren, diese dabei jedoch in
ihrer Beziehung zur Hebréischen Bibel wahrnehmen.

b) Paulus éndert bei vielen Zitaten den vorgefunden Wortlaut, um sein Verstindnis des je-
weiligen Jesajatextes hervorzuheben. Biblische Theologie wird daher bei der Bestimmung der
Relation beider Testamente den Aspekt der Fortschreibung beriicksichtigen, zumal diese auch
innerhalb des Alten und des Neuen Testaments begegnet.

c¢) Paulus orientiert sich bei der Deutung von Jesajaworten an Prinzipien antik-jiidischer
Schriftgelehrsamkeit. Biblische Theologie wird daher deutlich machen, dal man das Alte Tes-
tament im Horizont jlidischer Auslegung lesen muf}, um es in seinem Charakter als Verstehens-
grundlage des Neuen Testaments wiirdigen zu konnen.

d) Paulus entfaltet seine Theologie an wesentlichen Punkten im Modus der Auslegung jesa-
janischer Texte. Biblische Theologie wird daher das Alte Testament als unverzichtbares Me-
dium zur Deutung und Vermittlung der Christusbotschaft anerkennen und zur Geltung bringen.

e) Bei Paulus stehen Christus-Glaube und Jesaja-Exegese in einer Wechselbeziehung: Zum
einen wird fiir ihn erst im Licht der Christusbotschaft der Sinn vieler Prophetenworte offenbar;
zum andern macht erst das Jesajabuch etliche Aspekte dieser Botschaft verstindlich!'®. Bibli-
sche Theologie wird daher einerseits sich dazu bekennen, da3 durch Jesus Christus der Name
des Gottes Israels auf grundlegend neue Weise erhellt wird!!?, andererseits der Einsicht ent-
sprechen, da3 das neue Handeln Gottes in Jesus Christus erst vom Alten Testament her in seiner
Tiefe und Weite zu verstehen ist.

f) Die eigenstdndige Auslegung des Jesajabuches durch Paulus beginnt damit, dal3 er sich in
bestimmten Worten dieses Buches “wiederfindet”. Biblische Theologie wird daher der Frage

15 Vel. N. Walter, Zum Problem einer “Biblischen Theologie”, in: Dohmen / Séding, Bibel 307-318: 313f.

116 Vol. T. Soding, Probleme und Chancen Biblischer Theologie aus neutestamentlicher Sicht, in: Dohmen /
Soding, Bibel 159-177: 172f.

7" Auf eine Auseinandersetzung mit der Literatur wird dabei aus Raumgriinden verzichtet.

18 Paulus liest das Jesajabuch demnach als Zeugnis und Interpretament der Christusbotschaft.

9 Neu offenbart hat sich Gott nach paulinischem Verstindnis als “der, der Jesus Christus von den Toten
auferweckt hat” (Rom 4,24); vgl. Walter, Problem 315.
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nachgehen, inwiefern das Alte Testament auch heute dazu dienen kann, christliche Exis-
tenz und das Leben der Kirche zu deuten und zu gestalten.

g) Paulus greift im Zuge seines Wirkens auf verschiedene Jesajatexte zuriick, um an ihn
herangetragene Fragen zur Eigenart seines Evangeliums zu kléren. Biblische Theologie wird
daher unterstreichen, dafl Texte des Alten wie die des Neuen Testaments in neuen Situationen
immer neuen Sinn gewinnen konnen, zumal dies dem Charakter der Texte als Zeugnisse ge-
schichtlicher Glaubenserfahrungen entspricht.

h) Paulus zieht allem Anschein nach das Jesajabuch nur in Auswahl als Zeugnis und Inter-
pretament der Christusbotschaft heran; iiberdies betreffen in seinem Sinne viele Texte aus-
schlieBlich oder doch primir die Gottesbeziehung Israels. Biblische Theologie wird daher an-
erkennen, dal} eine im Christusglauben verwurzelte re-lecture des Alten Testaments nicht bei
all seinen Texten moglich und legitim ist, und eine solche re-lecture im Bewufitsein der blei-
benden Erwahlung Israels vollziehen.

1) Zu einem Gesamtverstindnis des Jesajabuches gelangt Paulus erst, als ihm deutlich wird,
daB Gott im Christusgeschehen die HeilsverheiBung fiir ganz Israel bekriftigt hat'?°. Biblische
Theologie wird daher an der “theologischen Neuorientierung im Verhiltnis zum Judentum”!?!
mitwirken und der Selbigkeit Gottes in den beiden Testamenten fundamentaltheologische, nicht
nur religionsgeschichtliche Bedeutung zumessen.

k) Dem paulinischen Gesamtverstindnis des Jesajabuches zufolge sind die Berufung der
Gemeinde aus Juden und Heiden sowie die Rettung ganz Israels zwei verschiedene, aber nicht
zu trennende Aspekte des einen Heilshandelns Gottes in Christus; demgemaf sind Christologie
und Soteriologie im Denken des Apostels verkniipft mit der Erwdhlungs- und Verheilungsge-
schichte Israels und ausgerichtet auf die erhoffte Vollendung des Heils bei der Parusie. Bibli-
sche Theologie wird daher den eschatologischen Vorbehalt, dem theologische Erkenntnis und
christliche Existenz nach Paulus unterliegen'??, auch auf das Bekenntnis zu Jesus beziehen und
sagen: Die Christuswiirde Jesu ist in ihrer vollen Bedeutung noch nicht erkennbar, und zwar
solange nicht, bis die geglaubte — und gerade von Judenchristen bezeugte — Identitét Gottes als
Vater Jesu Christi und Gott Israels durch Jesus Christus 6ffentlich erwiesen wird.

Dr. Florian Wilk, Alexander-Puschkin-Platz 4, 07745 Jena

Summary

Paul as an Interpreter of the Prophetic Scriptures

Luke’s portrait of Paul as an exegete of the biblical prophets in many ways corresponds to the data given in the
Pauline letters. For Paul, the prophetic books — having foretold what happens between God and human beings in
connection with the Gospel of Jesus Christ — actually constitute the core of Holy Scripture.

Most important among them is the book of Isaiah. The apostle’s technique of quoting or alluding to its words
shows that he, in the matter of methodology, naturally applies rules which were common for Jewish exegetes in
antiquity. Nevertheless, Paul develops a very specific interpretation of Isaiah: In his view, the prophet spoke of
God as revealing himself in Christ, as calling Paul to be his apostle to the gentiles, as remaining faithful to the
Jews even if they reject the message that Jesus be Christ, and as saving both those who believe in the Gospel and
all Israel at the parousia (in this last respect, Luke’s portrait of Paul misrepresents the original).

120 Vgl. Rém 15,8 sowie 4,16.
121 Vgl. den entsprechenden Untertitel der EKD-Studie Christen und Juden II, Giitersloh 1991.
122 Vgl. etwa Rém 8,18f.24f.; 1.Kor 13,12; 2.Kor 5,7.
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Such reading of the book of Isaiah cannot be simply restated today. However, any modern conception
of biblical theology must consider the principles of Paul’s hermeneutics. Christians have to acknowledge, there-
fore, that their relecture of Old Testament texts as witnessing to and interpreting the Gospel is legitimate only if
they, at the same time, respect God’s election of Israel and concede that Jews read and interpret the Hebrew Bible
in their own right.
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